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Identità: Swiss Life Select Schweiz AG (con indirizzo della sede 
Zählerweg 8, 6302 Zugo) è una società del gruppo Swiss Life.
Intermediario assicurativo vincolato: Swiss Life Select, in veste 
di intermediario assicurativo vincolato su incarico delle società 
partner da essa scelte, elencate qui di seguito, svolge attività 
di intermediazione di soluzioni assicurative su misura per i 
propri clienti e li consiglia su incarico delle società partner. Le 
proposte d’assicurazione vengono semplicemente inoltrate da 
Swiss Life Select alle società partner, che decidono liberamente 
se accettare o rifiutare le proposte. Gli obblighi e i diritti deri-
vanti dai singoli rapporti contrattuali sussistono senza eccezio-
ne tra il cliente e la società partner scelta in base alle condizioni 
di quest’ultima.
Formazione e perfezionamento degli intermediari assicurativi:  
informazioni sulla formazione e sul perfezionamento del suo / 
vostro consulente sono reperibili al seguente link:
www.cicero.ch/it/obbligo-di-informazione-vag-45
Remunerazione della consulenza: in occasione dell’interme-
diazione di assicurazioni individuali e collettive sulla vita 
nonché di assicurazioni di persone e di cose, Swiss Life Select 
riceve, quale remunerazione per i servizi forniti su incarico 
delle società d’assicurazione da essa scelte, provvigioni d’ac-
quisizione e provvigioni-portafoglio usuali sul mercato.

Gestione dei conflitti d’interesse: Swiss Life Select ha adotta-
to le misure organizzative necessarie al fine di evitare conflitti 
d’interesse che possono risultare nel corso dell’intermediazio-
ne assicurativa e di escludere che tali conflitti arrechino pregiu-
dizio ai contraenti. Le suddette misure comprendono, in par-
ticolare, l’accurata individuazione delle esigenze della clientela 
e una gestione della distribuzione orientata alla clientela (nel 
rispetto di criteri qualitativi), la garanzia di una formazione e 
di un perfezionamento accurati dei consulenti nonché l’imple-
mentazione di processi di monitoraggio e di reporting integrati 
nel sistema delle istruzioni di Swiss Life Select.
Responsabilità: Swiss Life Select risponde per danni causati 
da negligenza, errori o informazioni inesatte in connessione 
con l’attività di intermediazione. Per contro, Swiss Life Select 
non risponde per danni, indipendentemente dalla causa, se 
ha espletato il suo incarico applicando l’usuale diligenza.
Utilizzo dei dati: Trovano applicazione le disposizioni in 
materia di protezione dei dati di Swiss Life Select, confor-
memente al documento «Consenso al trattamento di dati 
personali».
Società partner: Swiss Life Select esercita l’attività di interme-
diazione in veste di intermediario assicurativo vincolato su 
incarico delle seguenti società d’assicurazione1:

3. Informazioni ai sensi dell’art. 45 della Legge 
sulla sorveglianza degli assicuratori (LSA)

1	Voglia/vogliate osservare che l’elenco delle società partner può subire in qualsiasi momento modifiche. Gli indirizzi delle società d’assicurazione sono reperibili al seguente link: 	
	 www.swisslife-select.ch/insurance-companies
2 Denominazione e numerazione dei rami assicurativi in conformità all’Ordinanza sulla sorveglianza delle imprese di assicurazione private (OS)

Assicurazioni collettive sulla vita nell’ambito della previdenza professionale (A1)2:
Pax Schweizerische Lebensversicherungs-Gesellschaft AG, Swiss Life AG

Assicurazioni contro gli infortuni (A4/B1):
GENERALI Assurances Générales SA, Helsana Zusatzversicherungen AG, Helvetia Schweizerische Versicherungsgesellschaft AG,
innova Versicherungen AG (Solida Versicherungen AG), Zürich Versicherungs-Gesellschaft AG

Assicurazioni contro le malattie (A5/B2):
GENERALI Assurances Générales SA, Helsana Zusatzversicherungen AG, Helvetia Schweizerische Versicherungsgesellschaft AG,
innova Versicherungen AG, Zürich Versicherungs-Gesellschaft AG

Assicurazioni casco (Veicoli terrestri, corpi di aeromobili, corpi di veicoli marittimi, lacustri e fluviali) (B3, B5, B6):
GENERALI Assurances Générales SA, Helvetia Schweizerische Versicherungsgesellschaft AG, Zürich Versicherungs-Gesellschaft AG

Assicurazioni trasporto merci  (B7):
GENERALI Assurances Générales SA, Helvetia Schweizerische Versicherungsgesellschaft AG, Zürich Versicherungs-Gesellschaft AG  

Altre assicurazioni di danni materiali (incendio, elementi naturali e altri danni ai beni) (B8, B9):
GENERALI Assurances Générales SA, Helvetia Schweizerische Versicherungsgesellschaft AG, Zürich Versicherungs-Gesellschaft AG

Assicurazioni di responsabilità civile (Veicoli terrestri, corpi di veicoli marittimi, lacustri e fluviali, responsabilità civile in generale) (B10, B11, B12, B13):
GENERALI Assurances Générales SA, Helvetia Schweizerische Versicherungsgesellschaft AG, Zürich Versicherungs-Gesellschaft AG

Cauzione (garanzia di costruzione) (B15):
Helvetia Schweizerische Versicherungsgesellschaft AG, Zürich Versicherungs-Gesellschaft AG

Assicurazioni di protezione giuridica (B17):
Fortuna Rechtsschutz-Versicherungs-Gesellschaft AG, GENERALI Assurances Générales SA (Fortuna Rechtsschutz-Versicherungs-Gesellschaft AG), 
Helvetia Schweizerische Versicherungsgesellschaft AG (Coop Rechtsschutz AG), Orion Rechtsschutz-Versicherung AG,
Protekta Rechtsschutz-Versicherung AG

Forme miste di rami assicurativi:
Assicurazioni costruzioni, assicurazioni cyber:
Helvetia Schweizerische Versicherungsgesellschaft AG, Zürich Versicherungs-Gesellschaft AG
Assicurazioni per flotte:
GENERALI Assurances Générales SA, Helvetia Schweizerische Versicherungsgesellschaft AG, Zürich Versicherungs-Gesellschaft AG

Informazioni ai sensi dell’art. 45 della Legge sulla sorveglianza
degli assicuratori (LSA) (per clienti aziendali)
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